Foreskriven anvéandning

Den har produkten far endast anvandas inomhus for att
lasa och beskriva lampliga minneskort pa en PC. Produkten
ar underhallsfri. Anvand den inte om det finns utvandiga
skador. Jollenbeck GmbH tar inget ansvar for skador pa
produkt eller person som &r ett resultat av ovarsamhet,
slarv, felaktig anvandning eller att produkten anvéants for
syften som inte motsvarar tillverkarens anvisningar.

om

Starka statiska, elektriska och hogfrekventa falt

(radloanlaggnmgar mobiltelefoner, urladdningar fran
kan paverka

funktion. | s& fall ska du forsoka cka avstandet till den

apparat som stor.

Kassering

Symbolen med den dverstrukna soptunnan betyder att
den har produkten inte far slangas bland de osorterade
soporna. Du ar skyldlg att \amna in elekmska apparater

till ett speciellt i for

Information om insamlingsstéllen i din nérhet fér du av de
lokala myndigheterna, den lokala atervinningen eller dar

du képte produkten. Genom att samla in och atervinna
elektriska apparater separat kan vi forhindra att &mnen som
ingar i dessa produkter skadar manniskor och miljo.

Teknisk support

Om du far tekniska problem med produkten kan du vanda
dig till var support. Du nar den snabbast genom var
webbsida www.speedlink.com.

Dette produkt er kun beregnet til laesning og skrivning
kompatible hukommelseskort pa pc'en og er kun beregnet
til indenders brug. Produktet er vedligeholdelsesfrit. Brug
det ikke, hvis det har udvendige skader. Jollenbeck GmbH
er ikke ansvarligt for skader pa produktet eller personskader
pa grund af uforsigtig, uhensigtsmaessig og ukorrekt
anvendelse eller anvendelse til et formal, som ikke svarer til
producentens anvisninge.

Overensstemmelseshenvisning

Under pavirkning af steerke statlske elektriske

felter eller felter med hgj frekvens (radioanleeg,

moblltelefoner. mikrobglge-afladninger), kan der opsta
relser af enheden (er | dette

tilfeelde ber du preve pa, at forsterre afstanden til

forstyrrende enheder.

Bortskaffelse

Symbolet med den udstregede affaldsspand betyder,

at dette produkt ikke ma bortskaffes med usorteret

husholdningsaffald. Du er forpligtet til at bringe det til et

|ndsam||ngssted for elektromsk uds(yr Du kan indhente
om fra de lokale

myndigheder, genbrugsstationer, eIIer den butik, hvor du

kobte dette produkt. En separat indsamling og genbrug af

gammelt elektronisk udstyr forhindrer, at deri indeholdte

stoffer bliver il fare for menneskers sundhed og miljoet.

Teknisk support

Ved tekniske problemer med dette produkt, kontakt
venligst vores support som du finder pa vores webside
www.speedlink.com.

Uzy ie zgodne z
Ten produkt jest przeznaczony tylko do odczytu i zapisu
odpowiednich kart pamigci za pomocg kompu tera PC

Rendeltetésszer hasznalat
Atermék csak artyak &
torteno olvasasara és irasara valo, zart helylsegben

Produkt jest przeznaczony do uzytku w
zamknietych. F'rodukl nie wymaga konserwacii. Nie wolno
go uzywac przy zewnetrznych .
Jollenbeck GmbH nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci

za obrazenia u ludzi, zwierzat lub szkody materialne na
skutek nieuwaznego, nieprawidlowego, niewtasciwego lub
niezgodnego z okreslonym przez producenta uzytkowania
produktu.

Informacja o zgodnosci
Silne pola elektrostatyczne, elektryczne lub

czne o wysokiej iwosci (urzadzenia
radiowe, telefony przenosne, telefony komérkowe,
mikrofaléwki, roztadowania elektryczne) moga by¢
przyczyng zaktécen w dziataniu urzadzenia (urzadzen).
W takim wypadku nalezy zachowaé wigkszg odleglo$¢ od
2zrédet zakiocen.

Usuwanie

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza,
ze tego produktu nie wolno wyrzuca¢ z niesortowanymi
odpadami domowymi — masz obowigzek dostarczy¢ go
do wyznaczonego punktu zbiorki zuzytych urzadzen
elektrycznych. Informacje o punktach zbiérki mozna
otrzymac w lokalnej administracji, miejscowym zaktadzie
utylizacji odpadéw lub w sklepie, w ktérym produkt zostat
nabyty. Oddzielna zbiérka i utylizacja zuzytych urzadzen
elektrycznych zapobiega zagrozeniom ze strony zawartych
w nich substancji dla zdrowia ludzi i srodowiska.

Pomoc techniczna

W razie probleméw technicznych z tym produktem
prosze zwrdcic sie do naszej pomocy technicznej, z ktéra
najszybciej mozna skontaktowac si¢ przez nasza strong
internetowg www.speedlink.com.

. Atermék nem igényel karbantartast. Ne
hasznalja kiils6 sériilés esetén. A Jollenbeck GmbH
nem véllal 1
vagy targyakban karért, ha az
szakszeriitlen, hibas, vagy nem a gyarto altal megadotl
célnak megfelel6 hasznalatbl eredt.

Megfeleléségi tudnivalok
Er6s statikus, elektromos vagy nagyfrekvenciaji mezék

te
telefonok, mikrohullamu siiték, kisilések) hataséara a
készilék (a készilékek) miikodési zavara léphet fel. Ebben
az esetben probalja meg névelni a tavolsagot a zavard
készillékekhez.

Artalmatlanitas

Az athuzott szemeteskuka szimbolum azt jelenti, hogy
ezt a termeket az Ujra nem hasznosithat6 szeméttel nem
szabad artalmatlanitani — ezért az On kételessége, hogy
egy elektronikus eszk6zok szamara létrehozott gyjtéhelyre
szallitsa. A kézelében lévé gydjtéhellyel kapcsolatos
informaciokat a helyi hatésagoknal, Gjrahasznositd
kozpontokban, vagy a terméket forgalmazo tizletben
szerezhet be. A régi elektronikus eszk6zok szétvalasztott
gyljtésével és felnasznalasaval megakadé\yozhaté hogy
az emberek egé vagy a

Miiszaki tamogatéas

A termékkel kapcsolams miiszaki problémak esetén
forduljon Ta
honlapunkon www.speedlink.com keresztiil érhet el.

Pouziti podle predpist

Tento produkt je uréen pouze pro &teni a prepisovani
vhodné pamétové desky v pocitaci a pro pouZiti v
uzavienych prostorach. Produkt je bezidrzbovy. V pfipadé
vnéjsiho poskozeni jej nepouzivejte. Firma Jollenbeck
GmbH neprebira ruceni za poskozeni vyrobku nebo zranéni
osob a zvifat, vzniklé v dasledku nedbalého, neodborného,
nespravného pouZiti vyrobku, nebo v disledku pouziti
vyrobku k jinym Ggeltm, nez byly uvedeny vyrobcem.
Informace o konformité

Za pusobeni silnych statickych, elektrickych, nebo
vysokofrekvenénich poli (radiova zafizeni, mobilni telefony,
mikrovinné vyboje) muze dojit k omezeni funkénosti
pristroje (pFistrojCl) V takovém pripadé se pokuste zvétsit
distanci k rusivym pfistrojim.

Likvidace
Symbol preskrlnule popelnlce znamend, Ze tento vyrobek
nesmi byt il spolu s i - jste

proto povmnenlpovmna jej odevzdat do sbérny, uréené
oficialné pro elektricka zafizeni. Informace o sbérnach ve
Vasi blizkosti obdrZite na mistnich uradech, u mistniho
podniku pro likvidaci odpadu, nebo v obchodé, ve kterém

Xprion oUPQWVN HE TOUG KAVOVIOCHOUG

AuT6 TO TTPOIGV evBEiKvUTal HOVO YIa TNV avayvwaon Kal
EYYPUAQPI| QVTIOTOIXWY KAPTWV pvipng otov H/Y kai yia

N xprion o€ kAeloToUg XWwpoug. To TTpoidv dev atraiTel
ouvTripnon. Mnv To XpnoIPOTIOIEITE EGV TTAPOUTIALE!
egwTePIKEG INIEG. H Jollenbeck GmbH dev avaiapBaver
Kapia euBuvn yia BAGBES o€ aTopa, {ba i avTiKeileva Adyw
ATTPOOEKTNG, akATAAANANG, E0QaApEVNg Xpriong 1} Xprong
TOU TTPOIGVTOG via Bloxpopsnkb aTé Tov avapePOEVo aTTd
TOV KATAOKEUATTH, GKOTIO.

Ymode1gn cuppdppwang

Y16 TNV £TISPAON BUVATWY OTATIKWY, NAEKTPIKWY TTESIWV
1 mediwv utpn)\ng ouvammg (ﬂcupumsg :vkumumuelg
KIVITG TNAEQH )
iowg uTrapgouv cmépuomg o™ Aertoupyia mg OUOKEURG
(TwV OUOKEUWV). Z€ QUTH TNV TTEPITITWON 60K|uum£ va
QUENOETE TNV ATTOATACN TIPOG TIG TUOKEUEG TIOU
Bnuioupyolv TrapepBoAr

Améppiyn

To oUuBoAo Tou BlaypappEVOU KABOU aTTOPPIMHATWY
onaivel 6TI TO TTAPOV TTPOIOV BEV ETIITPETTETAN VO
unopuxpuveml padi pe Ta pn m{lvounpéva OIKIOKE

Ia 10 AGYo QUTO Ei0TE UTIOXPEWNEVOI Va TO

jste tento vyrobek zakoupil(a). Tridény sbér a
starych elektrickych spotiebict zabraruji tomu, aby v nich

Technicky suport

V pfipadé ému s timto
kontaktujte prosim nas suport, ktery je nejrychleji
dostupny prostfednictvim nasich webovych stranek
www.speedlink.com.

obsaZené latky neohrozily lidské zdravi ani Zivotni prostiedi.

TrapadideTe o€ éva eTTionpa KaBOPIoPEVO ONEI0 TUAAOYIG
yia NAEKTPIKEG TUOKEUEG. MTTopEiTe va AGBETE TIANpoQoOpieg
OXETIKEG WE Ta ONUEI GUANOYRG TNG TTEPIOKTG T0AG OTIG
TOTTIKEG OPXEG, OTA KEVTPA AVOKUKAWGCIHWY UAIKWY A 0T
KATAOTNUA, OTO OTI0I0 ATIOKTATATE QUTG TO TTPOidv. H
gexmplmﬂ ouMoyr kal u{mﬂolnoq TraAQIV n)\cnpmmv

epTIOBiZel T o1 TNG UYEiag Twv
avBpwTTwY Kai Tou TrEPIBAAAOVTOG aTT6 Ta UNIKG TIou
TIEPIEXOVTQI O QUTEG.

Texviki utrooThHpIgn

Ze TEXVIKEG BUOKOAIEG PE QUTO TO TTPOIGV, aTTEUBUVBEITE OTO
TUAHA UTTOOTAPIENG, OTO OTTOIO TTOPEITE Va EXETE Ypryopn

TpdoBaon péow Tng IoTooeAidag pag www.speedlink.com.

Maaraysten mukainen kaytto

Tama tuote soveltuu ainoastaan sopivien muistikorttien
lukemiseen ja kirjoittamiseen tietokoneessa ja kaytt
suljetuissa tiloissa. Tuotetta ei tarvitse huoltaa. Al y/
sita, jos havaitset ulkoisia vaurioita. Jollenbeck GmbH
ei ota minkéénlaista vastuuta henkildiden tai eldinten

Ic imisista tai esir jotka johtuvat
tuolleen. i i ir
j hjeiden i kayttotar
poukkeavasta kaytosta.
koskeva
staattiset, séhkoiset tai

kentét (radiolaitteistot, matkapuhelimet,
mikroaaltopurkaukset) voivat vaikuttaa laitteen (laitteiden)
toimintaan. Laite on silloin yritettava siirtdd kauemmas
héirién aiheuttavista laitteista.

Hévittaminen

Yli rastitetun jatesailion symboli tarkoittaa, ettei tata tuotetta
saa havmaa lajittelemattoman talousjatteen seassa —

on siksi isuus \uovunaa se i

Ja par\stojen a 1. Tietoja

mét aineet vaarantaisivat
ihmisten terveytta ja ymparistoa.

Tekninen tuki

Jos sinulla on teknisia ongelmia taman tuotteen suhteen,
kaanny tukemme puoleen. Tukeen saat nopeimmin yhteytta
verkkosivumme www.speedlink.com kautta.

Forskriftsmessig bruk

Dette produktet er kun ment for lesing og skriving av
passende minnekort pa en PC, og for bruk innendars.
Produktet er vedlikeholdsfritt. Ma ikke brukes ved ytre
synlige skader. Jollenbeck GmbH ta intet ansvar for
produktet eller for personskader, skader pa dyr eller
materielle skader, som skyldes ikke forskriftsmessig eller
feil bruk, eller bruk av produktet utover det som er angitt
fra produsenten.

Samsvarsanvisning

Ved pavirkning av sterke statiske, elektriske eller
hoyfrekvente felt (radioanlegg, mobiltelefoner, mikrobglge-
utladninger) kan det forekomme funksjonsfeil pa apparatet/
apparatene. Forsek i sa fall & gke avstanden til forstyrrende
utstyr.

Deponering

Symbolet med en seppelkasse med strek over betyr at
dette produktet ikke kan kastes sammen med det usorterte
husholdningsavfallet. Du er forpliktet til & levere det inn til et
offisielt innsamlingssted for elektroapparater. Informasjon
om slike steder i naerheten der du bor far du hos de lokale
myndighetene, gjenvinningsstasjoner eller selskapet

som du kjepte dette produktet av. Separat innsamling og
gjenvinning av gamle produkter forhindrer at stoffer som
finnes i dem kan skade menneskers helse og miljget.
Teknisk Support

Hvis du har tekniske problemer med dette produktet, ma du
ta kontakt med var Support, som du raskest kan na via var
nettside www.speedlink.com.

n PREPARATION E CONNECTING ﬂ DATA TRANSFER
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1. Koppla medfdljande USB-3.0-kabels kontakt till en
ledig USB-port pa din PC (minst USB 2.0 och 500
- 900mA). Apparaten upptacks automatiskt och kan
anvandas efter bara nagra sekunder. LED-lampan
lyser gront for att visa att kortlasaren ar klar att
anvéndas.

1

Stick in ett mmneskon i kortplatsen med motsvarande
markning. Lampan jar lysa rott och gront och
operativsystemet upptacker kortet som en enhet.
Sedan kan du éverféra data.

Observera: Ta inte ut kortet under datadverféringen och
koppla inte bort apparaten fran din PC, annars kan data
ga forlorade.

1. Forbind stikket pa det vedlagte USB-3.0-kabel med
et ledigt USB-stik pa PC'en (mindst USB 2.0 og 500 -
900mA). Apparatet registreres automatisk og er klar til
brug efter et par sekunder. LED lyser grent for at vise,
at Card Reader er klar til brug.

»

. Saet et hukommelseskort i den markerede stikplads.
LED begynder at lyse radt og grent, operativsystemet
genkender kortet som drev og giver derved mulighed
for dataoverfarsel.

Bemaerk: Tag ikke kortet ud under dataoverferslen,
og afbryd ikke apparatet fra PC'en, da der ellers kan
mistes data.

1. Podigcz wtyk dotgczonego kabla USB 3.0 do wolnego
ztacza USB komputera (co najmniej USB 2.0 i
500 - 900mA). Urzadzenie zostanie automatycznie
rozpoznane i po kilku sekundach bedzie gotowe
do pracy. Dioda LED $wieci w kolorze zielonym,
sygnalizujgc tym samym gotowos¢ czytnika kart
do pracy.

N

. Umies¢ karte pamieci w odpowiednio oznakowanym
gniezdzie. Dioda LED zaczyna migac¢ w kolorze
czerwonym i zielonym, system operacyjny rozpozna
karte jako naped wymienny i umozliwi w ten sposob
przesyt danych.

Wskazéwka - Podczas transmisji danych nie wyjmuj karty

ani nie odtgczaj czytnika od komputera, gdyz mogloby to

spowodowac utrate danych.

1. Csatlakoztassa a mellékelt USB 3.0 kabel dugojat
a szamitégépe szabad USB-interfészéhez
(legalabb USB 2.0 és 500 - 900 mA). A készliléket
automatikusan felismeri a gép és par masodperc mulva
hasznalhato is. A LED zold fénnyel ég és jelzi a Card
Reader lizemkészségét.

Dugjon be egy memériakartyat a megfeleld jelolést
felvevbbe. A LED voros és zold fénnyel vilagitani kezd,
az operacios rendszer felismeri a kartyat meghajtoként
és igy lehetévé teszi az adatatvitelt.

N

Tudnivalé: Az adatatvitel kézben ne vegye ki a kartyat
és ne valassza le a késziiléket a szamitogéprdl, mert
kilénben elveszitheti az adatokat.

1. Zastréte prilozeny kabel USB-3.0 do volného USB
rozhrani na vasem PC (minimalné USB 2.0 a 500
- 900mA). Probéhne automaticka detekce zafizeni,
jez je béhem nékolika sekund pfipraveno k pouziti. K
zobrazeni provozni pfipravenosti éte¢ky Card Reader
sviti LED zeleng.

Zastréte pamétovou desku do pfislusné oznaceného
zasuvného mista. LED zacne svitit Cervené a zelené,
operaéni systém rozpozna desku jako disk a umozni
prenos dat.

Upozornéni: Prosim, nevybirejte b&hem pfenosu dat
desku ze zasuvného mista a neodpojuijte pristroj z
pocitace, protoze jinak muze dojit ke ztraté dat.

N

1. ZuvBEoTe To BUOHA TOU ECWKAEIOTOU KaAwdiou
USB-3.0 pe pia eAeUBepn diacvvdeon USB otov
H/Y oag (TouAdyioto USB 2.0 kai 500 - 900mA). H
OUOKEUT avayvwpideTal auTépaTa Kal HETE atmd PePIKG
BeuTepOAeTTTa €ival £ToIun yia Xprion. H LED avaper
TIpAcivn yia va Seigel TV £T0IGTNTA AgiToupyiag Tou
QAVayVWOoTn KapTwV.

~

. Elodyete pia kdpta pviipng otny avrioToixn
xapakmpiopévn utrodoxn. H LED apyilel va avaBel
KOKKIVN KQI TIPAGIVN, TO AEITOUPYIKG GUOTNHO
avayvwpiel TV KApTa wg 0dnyo Kai ETITPETTEI £T01 TN
peTapiBaon deSopévwy.

Ymodeign: Katd n didpkeia g petaBifaong dedopévwy
NV QTTOPOKPUVETE TNV KAPTA KOl PNV OTTOCOUVBEETE TN
ouokeur| atmo Tov HYY, 16T aANiwg pTTopei va oupBel
ATIWAEIN DESOPEVWV.

1. Lu(a mukana tulevan USB 3 0-j Johdon pls(oke

usB
2.0 ja 500 - 900mA). La\(e lunnlsletaan automaamsestl
ja se on kayttévalmis muutamassa sekunnissa.

LED palaa vihredna nayttaakseen kortinlukijan
kayttdvalmiuden.

2. Tyénna muistikortti vastaavasti merkittyyn
korltlpalkkaan LED alkaa palaa punalsena ja vwhreana
4 tunnistaa kortin i ija
mahdollistaa néin tiedonsiirron.

Ohije: Ala poista korttia tiedonsiirron aikana, &laké
irrota laitetta tietokoneesta, koska muutoin voi esiintya
tietohukkaa.

1. Plugg stepselet pa den medfglgende USB
3.0-ledningen inn i en ledig USB-port pa PC-en din
(minst USB 2.0 og 500 - 900mA). Apparatet blir
automatisk registrert og er klart til bruk etter noen fa
sekunder. LED-en lyser grant for & vise at kortleseren
er driftsklar.

B

Sett inn et minnekort i det aktuelle merkede

minnesporet. LED- -ene begynner & lyse redt og gront,
kortet som en

og gjer det mulig med dataoverfering.

Anvisning: Under dataoverfgringen méa du ikke ta ut
kortet eller koble apparatet fra PC-en. Det kan fore til at
data gar tapt.
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TECHNICAL SUPPORT
Having technical problems with this product? Get in touch with our Support team —
the quickest way is via our website: www.speedlink.com.
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Intended use

This product is only intended for reading and writing
compatible memory cards on the PC and is designed for
indoor use only. This product is sealed. Do not use it if
damage is seen. Jéllenbeck GmbH accepts no liability
whatsoever for any injuries or damages caused due to
careless, improper or incorrect use of the product or use
of the product for purposes not recommended by

the manufacturer.

Conformity notice

Operation of the device (the devices) may be affected

by strong static, electrical or high-frequency fields (radlo
mobile microwaves,

discharges). If this occurs, try increasing the distance from

the devices causing the interference.

Disposal

The crossed-out wheelie-bin symbol means that you must
not dispose of this product together with general household
waste; instead, take it to a recycling point for electrical and
electronic equipment. For information about local recycling
points, contact your local authority, civic amenity site or the
business where you purchased this product. The separate
collection and recycling of used items of electrical and
electronic equipment prevents any harmful substances
they contain from harming human health and polluting

the environment.

Technical support

Having technical problems with this product? Get in touch
with our Support team — the quickest way is via our website:
www.speedlink.com.

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Dieses Produkt ist nur fiir das Lesen und Beschreiben
passender Speicherkarten am PC und die Verwendung
in geschlossenen Raumen geeignet. Das Produkt ist
wartungsfrei. Verwenden Sie es nicht bei duReren
Beschadigungen. Die J6 GmbH & keine
Haftung fiir Schaden an Personen, Tieren oder Sachen
aufgrund von unachtsamer, unsachgemanRer, falscher
oder nicht dem vom Hersteller angegebenen Zweck
entsprechender Verwendung des Produkts.

Konformitatshinweis

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen
oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefonen, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Distanz zu den
storenden Geraten zu vergréRern.

Entsorgung
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet,
dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill
entsorgt werden darf — Sie sind daher dazu verpflichtet,
es an einer offiziell ausgewiesenen Sammelstelle fiir

zu 1
in lhrer Nahe erhalten Sie bei értlichen Behorden,
Wertstoffhéfen oder dem Geschaft, in dem Sie dieses
Produkt erworben haben. Die separate Sammlung und
Verwertung alter Elektrogerate verhindert, dass darin
enthaltene Stoffe die Gesundheit des Menschen und die
Umwelt gefahrden.

Technischer Support

Bei technischen Schwierigkeiten mit diesem
Produkt wenden Sie sich bitte an unseren Support,
den Sie am schnellsten Uber unsere Webseite
www.speedlink.com erreichen.

isation conforme

Ce produit est uniquement destiné a la lecture et a I'écriture
sur un PC de cartes mémoire adaptées et a une utilisation
dans des locaux fermés. Ce produit ne requiert pas
d'entretien. Ne pas I'utiliser s'il présente des dommages
extérieurs. La société Jollenbeck GmbH décline toute
responsabilité en cas de dommages sur des personnes,
des animaux ou des biens dus a une utilisation du

produit inconsidérée, incorrecte, erronée ou contraire aux
instructions données par le fabricant.

Indication de conformité

La présence de champs statiques, électriques ou &

haute fréquence intenses (installations radio, téléphones
mobiles, décharges de micro-ondes) peut perturber le
bon fonctionnement de I'appareil (ou des appareils). Dans
ce cas, essayez d'éloigner les appareils a l'origine des
perturbations.

Elimination

Le symbole représentant une poubelle barrée signifie

que ce produit ne doit pas étre placé avec les ordures
ménagéres — vous étes tenu de le déposer dans une borne
officielle de collecte d‘appareils électriques. Pour connaitre
les bornes de collecte proches de chez vous, adressez-
vous aux services de votre commune, aux décharges
locales ou au magasin ou vous avez acheté ce produit.

La collecte séparée des appareils électriques usagés

et leur recyclage empéchent que les matériaux qu'ils
contiennent ne mettent en danger la santé des personnes
et I'environnement.

Assistance technique

En cas de difficultés techniques concernant ce produit,
veuillez vous adresser a notre service d'assistance
technique. Le moyen le plus rapide consiste & le contacter
par le biais de notre site Web www.speedlink.com.

Gebruik conform de doelstellingen

Dit producl is ultslultend geschikt voor het lezen en

1 op de pc bij
gebrulk blnnenshuls Het product is onderhoudsvrij. Gebruik
het product niet bij schade aan de buitenkant. Jéllenbeck
GmbH is niet aansprakelijk voor schade aan personen,
dieren of zaken als gevolg van ondoordacht, ondeskundig,
onjuist gebruik van het product of gebruik dat niet
overeenstemming is met het door de fabrikant aangegeven
doel van het product.

Opmerking over de conformiteit
Velden met een sterke statische, elektrische of

lading N, telefoons,
ontladingen van microgolven) kunnen van invioed zijn op
de werking van het apparaat (de apparaten). Probeer in dat
geval de afstand tot de storende apparaten te vergroten.

Verwerking van afval
Een pictogram met een doorgestreepte afvalbak geeft aan
dat dit product niet bij het normale huisvuil mag worden
gedaan. U bent verplicht het in te leveren bij een officieel
i 1t voor i ie over
inzamelpunten bij u in de buurt kunt u opvragen bij uw
gemeentelijke overheid, het sorteercentrum voor afval of het
bednjf waar u het producl hebt gekocht Door gescheiden
en g van wordt
voorkomen dat de daarin gebruikte stoffen een gevaar
kunnen vormen voor mens en milieu.

Technische ondersteuning

Neem bij technische problemen met dit product contact op
met onze ondersteuning; u kunt hen het snelste bereiken
via onze website www.speedlink.com.

Uso segun instrucciones

Este producto sélo vale para leer y sobrescribir tarjetas de
memoria adaptables a un PC y utilizarlo dentro de espacios
cerrados. El producto no necesita mantenimiento. No lo
utilice si presenta dafios externos. Jollenbeck GmbH no
asume garantia alguna por dafios o lesiones causadas

a personas, animales u objetos debidos a una utilizacion
inadecuada o impropia, diferente de la especificada en

el manual, ni por manipulacion, desarme del aparato o
utilizacion contraria a la puntualizada por el fabricante.

Advertencia de conformidad

Bajo los efectos de fuertes campos eléctricos, estaticos

o de alta frecuencia (emisores, teléfonos inalambricos

y moviles, descargas de microondas) pueden aparecer
sefiales parasitarias que perturben el buen funcionamiento
del aparato (los aparatos). En caso necesario conviene
que la distancia con los aparatos implicados sea la

mayor posible.

Reciclaje

El simbolo de un contenedor de basura tachado significa
que en ellos no podras depositar ese tipo de material de
desecho - estas obligado legalmente a depositarlo en
los contenedores apropladcs para aparatos eléctricos y

tu demarcacion, llamando a empresas de reciclado de la
zona o en la tienda en la que has adquirido este producto
o las pilas. La recogida y reciclaje de aparatos eléctricos
y pilas usadas evitan que los materiales que contienen
perjudiquen la salud o el medio ambiente.

Soporte técnico

En caso de surgir complicaciones técnicas con el producto,
dirigete a nuestro servicio de soporte, podras entrar
rapidamente en la pagina web www.speedlink.com.

Utilizzo conforme alle disposizioni

Questo prodotto & indicato solo per la lettura e la scrittura
su schede di memoria sul PC e per |'uso in ambienti chiusi.
Il prodotto non richiede manutenzione. Non utilizzarlo

in presenza di danni esterni. La J6llenbeck GmbH non
risponde di lesioni di persone, animali o danni a oggetti
causati da un utilizzo del prodotto involontario, improprio,
erroneo o non indicato dal produttore.

Avviso di conformita

L'esposizione a campi statici, elettrici o elettromagnetici

ad alta frequenza (impianti radio, cellulari, scariche di
potrebbe e la funzionalita del

dispositivo (dei dispositivi). In tal caso cercare di aumentare

la distanza dalle fonti d‘interferenza.

Smaltimento

I simbolo del bidone sbarrato indica che & vietato smaltire
il prodotto insieme ai rifiuti urbani non differenziati. Siete
quindi tenuti per legge a consegnare questo prodotto in
un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento di
elettrodomestici. Per informazioni in merito ai centri di
raccolta della propria zona contattare le autorita locali,

le imprese di smaltimento locali o il negozio dove &

stato acquistato il prodotto. La raccolta differenziata e

il riciclaggio di vecchi apparecchi elettrici evita che le
sostanze contenutevi mettano in pericolo la salute umana
e l'ambiente.

Supporto tecnico

In caso di difficolta tecniche con questo prodotto rivolgetevi
al nostro supporto che & facilmente reperibile attraverso il
nostro sito www.speedlink.com.

ine uygun kullanim

Bu iiriin yalnizca PCdeki uygun bellek kartlarini okumak ve
lizerlerine yazmak ve kapali ortamlarda kullanmak amaciyla
tasarlanmistir. Uriin, bakim gerektirmez. Dis hasarlar
mevcutsa kullanmayin. Jéllenbeck GmbH, dikkatsiz,
teknigine aykiri, hatali veya Uretici tarafindan belirlenmis
amag dogrultusunda kullaniimamasi durumunda kisilerin,
hayvanlarin yaralanmasindan ya da riindeki hasarlardan
sorumlu degildir.

Uygunluk agiklamasi

Guglu statik, elektrikli veya yiiksek frekansli alanlarin
etkisi ile (radyo istasyonlari, mobil telefonlar, mikrodalga
bosalimlari) aygitin (aygitlarin) iglevleri kisitlanabilir.

Bu durumda parazite yol agan cihazlara mesafeyi
byiitmeye calisin.

Tasfiye
Uzen cizili cop lenekesl sembolu bu driiniin ayrllmam\§ ev
¢Opl ile imha -Bu

ylizden bunlari elektrikli cihazlar ve piller igin belirlenmis bir
toplama noktasina vermekle yikimlistiniz. Yakininizdaki
toplama noktalari i bilgilere yerel
geri doniisim merkezlerinden ya da Uriinii satin aldiginiz
diikkandan sahip olabilirsiniz. Eski elektrikli cihazlarin
ayri olarak toplanmasi ve degerlendirilmesi ile, bunlarin
icerisindeki bulunan maddelerin insan sagligina ve gevreye
zarar vermesi 6nlenir.

Teknik destek

Bu tirtinle ilgili teknik zorluklarla kargilagsmaniz durumunda
ltitfen mu§len destek birimimize basvurun. Buraya en h|z||
www. com adli web .

Wcnonb3oBanme no HasHaveHmio
370 M3nenve NPeaHa3HAYEHO TOMBKO NSt YTEHNS 1 3anncK
COOTBETCTBYIOLMX KapT namsTv Ha MK 1 ans ncnonb3osanus
B 3aKPbITIX NOMELIEHUSIX. Vlaqenme He HyKaaeTcs B
oM He ero, ecnu
Ha ero it yacTu umerotcs Jollenbeck
GmbH He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3a ywep6 nsaenuio unu
TPaBMbI NIOAH, KMBOTHBIX UMK ylLEpE MaTephanbHbIM
L P 1
0 U He o
uenm vanenus.

Wnbopmaums o cootBeTCTBUM

V13-3a BNUSIHAS CUNBHBIX CTATUYECKIX, ANIEKTPUMECKX MM
BLICOKOYACTOTHBIX nonei (M3ny4eHne PaanoyCTaHoBOK,
neyeit) Moryt
BO3HUKHYTb PAMONOMEX. B 3TOM Criyyae HyXHO yBEnuumuTL
PACCTOSIHME OT UCTOMHUKOB MOMEX.

Yrunuzauua

CVMMBON NepeyepKHyTOro KOHTElHepa Ansi Mycopa
YKa3bIBAET Ha TO, YTO 3TO M3JENNE HENb3sl YTUNN3MPOBATL
C HECOPTMPOBAHHBIM IOMALUHIM MYCOPOM — O3TOMY

Bbl 06s3aHbI CAATb €r0 B OUUMANEHO HA3HAYEHHBI
NyHKT c6opa cTapbix anektponpubopos. MHdopmaumio

0 ClleuManMaMpoBaKHbIX NyHKTax cbopa cTapbix
3NEKTPONPUGOPOB MOXHO MOMYYUTE B MECTHBIX OpraHax
BNACTV, MECTHbIX NPEANPUSTUSX M0 YTUIN3ALMM OTXOROB
WY B Maraaue, rae 6bino KynneHo ato uanenue.

O cbopuny CTapbiX 3NeKT|
NPeOTBPALLAIOT BOHUKHOBEHME ONACHOCTY AN 340POBbSH
YernoBeKa 1 OKpYXKaloLLeit Cpe/ibl BCEACTBIUE BELIECTB,
KOTOPbIE B HUX COAEPXATCs.

TexHnueckan noaaepxka
ECnu ¢ 9TUM M3aenuem BOHUKaKoT TeXHUYECKre
Teck B Haly cnyxo6y
6HICTPES BCErO 3TO MOXHO CAGNaTL Yepes Hall Be6-CaiiT
www.speedlink.com.
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1. Plug the accompanying USB 3.0 cable into any free
USB port on your PC (min. USB 2.0, 500 - 900mA).
The device will be detected automatically and ready to
use in just a few seconds. The LED will glow green to
indicate the Card Reader is ready to use.

N

. Insert a memory card into the appropriately labelled
slot. The LED will start flashing green and red, and the
operating system will show the card as a drive allowing
you to transfer data.

Please note: When transferring data, do not remove the
card and do not unplug the device from your PC as you
may lose data.

1. Verbinden Sie den Stecker des beiliegenden USB-
3.0-Kabels mit einer freien USB-Schnittstelle an lhrem
PC (mindestens USB 2.0 und 500 - 900 mA). Das
Gerat wird automatisch erkannt und ist nach wenigen
Sekunden einsatzbereit. Die LED leuchtet griin, um die
Betriebsbereitschaft des Card Readers anzuzeigen.

. Stecken Sie eine Speicherkarte in den entsprechend
gekennzeichneten Steckplatz. Die LED beginnt rot und
griin zu leuchten, das Betriebssystem erkennt die Karte
als Laufwerk und erméglicht so die Datentibertragung.

N

Hinweis: Bitte entnehmen Sie wahrend des
Datentransfers nicht die Karte und trennen Sie das Gerét
nicht vom PC, da es sonst zu Datenverlust kommen kann.

1. Reliez la fiche du cable USB 3.0 fourni a un port USB
libre de votre ordinateur (USB 2.0 et 500 - 900 mA au
moins). L'appareil est détecté automatiquement et prét
al'emploi en quelques secondes seulement. Le voyant
vert est allumé pour indiquer que le lecteur de cartes
est prét a étre utilisé.

~

. Insérez une carte mémoire dans I'emplacement
correspondant. Les voyants rouge et vert sont allumés
pour indiquer que le systéme d'exploitation a reconnu
la carte comme lecteur et que vous pouvez a présent
transférer des données.

Remarque : Veillez a ne pas retirer la carte et a ne pas
débrancher I'appareil du PC en cours de transfert, car
cela pourrait entrainer une perte de données.

1. Steek de stekker van de meegeleverde USB 3.0-kabel
in een vrije USB-poort van de pc (minstens USB 2.0
en 500 - 900mA). Het apparaat wordt automatisch
herkend en is na een paar seconden gereed voor
gebruik. De LED gaat groen branden om aan te geven
dat de kaartlezer gereed is voor gebruik.

Plaats een geheugenkaart in de overeenkomstig
gemarkeerde sleuf. De LED gaat rood en groen
branden, het besturingssysteem herkent de kaart als
verwisselbaar station en maakt gegevensoverdracht
mogelijk.

Opmerking: Neem tijdens gegevensoverdracht de kaart
niet uit de sleuf en koppel het apparaat niet los van de
computer om gegevensverlies te voorkomen.

[

1. Conecte el enchufe del cable USB 3.0 adjunto a un
puerto USB libre del ordenador (minimo USB 2.0 y 500
- 900 mA). El dispositivo se detecta automaticamente
y puedes utilizarlo sin mas a los pocos segundos. El
LED se ilumina en verde indicando que el lector de
tarjetas ya esta listo para ser usado.

. Introduce una tarjeta de memoria en la ranura marcada
correspondiente. Se enciende el LED en rojo y verde,
el sistema operativo detecta la tarjeta y como una
unidad de CD permite la transferencia de datos.

N

Observacion: Durante la transferencia no saques la
tarjeta ni desconectes el dispositivo del PC ya que esto
puede acarrear la pérdida de datos.

1. Collegare il connettore del cavo USB 3.0 in dotazione
a una porta USB libera del PC (almeno USB 2.0
e 500 - 900 mA). Il dispositivo viene riconosciuto
automaticamente ed & pronto per I'uso in pochi
secondi. Il LED & acceso di colore verde per indicare il
funzionamento del lettore di schede.

N

. Inserire una scheda di memoria nello slot indicato. Il
LED lampeggia rosso e verde, il sistema operativo
riconosce la scheda come drive e consente quindi il
trasferimento dati.

Nota bene: Durante il trasferimento dati non estrarre la

scheda e non scollegare il dispositivo dal PC per evitare
la perdita di dati.

1. Birlikte verilen USB 3.0 kablonun soketini
i1zdaki bos bir USB takin (en
az USB 2.0 ve 500 - 900mA). Aygit otomatik algilanir
ve birkag saniye sonra kullanima hazirdir. LED, Card
Reader'in galismaya hazir oldugunu géstermek igin
yesil yanar.

N

. llgili isaretli yuvaya bir bellek karti takin. LED kirmizi
ve yesil yanmaya baslar, isletim sistemi karti siirticti
olarak algilar ve béylece veri aktarima izin verir.

Agiklama: Veri aktarimi esnasinda litfen karti cikarmayin

ve aygitin baglantisini PC‘den ayirmayin, aksi halde veri

kaybi olabilir.

1. Berasbte wrekep kabens USB-3.0 n3 komnnekta
noctaeku B cBoGoAHbIN USB-pasbem MK (MuHumym
USB 2.0 1 500MA). Cuctema aBTOMaTU4ecku
PacroaHaeT yCTPOIACTBO 1 OHO rOTOBO K paboTe Yepes
HECKOMbKO CeKyHA. CBETOAMOZ rOpUT 3eMeHbIM, YTo
YyKa3bIBaeT Ha roTOBHOCTb KapA-puaepa k pabore.

N

. BcTaBbTe kapTy NamsiTv B COOTBETCTBEHHO
rHe3go. C ropetb
KPaCcHbIM 1 3eMeHbIM, OnepauvoHHas cucTema BuauT
KapTy NamsATh Kak ANCK, Tak 4TO MOXHO NepeaasaTh
[FaHHble.

: Bo Bpems nep: AaHHbIX He e
KapTy NamsiTh 1 He OTCOeAUHSNTE YCTPOrcTBO oT MK,
VHaye MOryT GbiTb yTepsiHbl AaHHbIE.

DO YOU KNOW THESE?
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